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(Rdttsakter vilkas publicering dr obligatorisk)

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1556/2004

av den 1 september 2004

om faststillande av schablonvirden vid import for bestimning av ingingspriset for vissa frukter och
gronsaker

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av kommissionens foérordning (EG) nr 3223/94
av den 21 december 1994 om tillimpningsféreskrifter for im-
portordningen for frukt och gronsaker (1), sirskilt artikel 4.1 i
denna, och

av foljande skil:

(1) 1 forordning (EG) nr 3223/94 anges som tillimpning av
resultaten av de multilaterala férhandlingarna i Uruguay-
rundan kriterierna for kommissionens faststillande av
schablonvirdena vid import frén tredje land for de pro-

dukter och de perioder som anges i bilagan till den for-
ordningen.

2)  Vid tillimpningen av dessa kriterier bor schablonvirdena
vid import faststillas till de nivder som anges i bilagan till
denna forordning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De schablonvirden vid import som avses i artikel 4 i f6rordning
(EG) nr 3223/94 skall faststillas enligt tabellen i bilagan.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den 2 september 2004.

Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 1 september 2004.

() EGT L 337, 24.12.1994, s. 66. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 1947/2002 (EGT L 299, 1.11.2002, s. 17).

P4 kommissionens vignar
J. M. SILVA RODRIGUEZ
Generaldirektor for jordbruk
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BILAGA

till kommissionens forordning av den 1 september 2004 om faststillande av schablonvirden vid import for
bestimning av ingdngspriset for vissa frukter och gronsaker

(EUR/100 kg)

KN-nr Kod for tredjeland () Schablonvirde vid import
0707 00 05 052 89,6
999 89,6
070990 70 052 97,2
999 97,2
0805 50 10 388 45,5
524 72,1
528 48,1
999 55,2
080610 10 052 85,2
400 177,0
624 165,0
999 142,4
0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 388 78,3
400 74,3
508 71,0
512 73,5
528 81,7
720 40,6
804 63,0
999 68,9
0808 20 50 052 119,7
388 85,7
999 102,7
0809 30 10, 0809 30 90 052 131,9
999 131,9
0809 40 05 052 80,0
066 53,0
093 33,4
094 26,9
624 143,9
999 67,4

(") Landsbeteckningar som faststills i kommissionens forordning (EG) nr 2081/2003 (EUT L 313, 28.11.2003, s. 11). Koden 999"
betecknar “6vriga ursprung”.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1557/2004

av den 1 september 2004

om godkinnande av de kontroller som gors i Nya Zeeland av 6verensstimmelse med handels-
normerna for viss firsk frukt fére import till gemenskapen

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 2200/96 av den 28
oktober 1996 om den gemensamma organisationen av mark-
naden for frukt och gronsaker (1), sdrskilt artikel 10 i denna, och

av foljande skil:

(1) T artikel 7 i kommissionens forordning (EG) nr
1148/2001 av den 12 juni 2001 om kontroll av Gver-
ensstimmelse med handelsnormerna for farsk frukt och
farska gronsaker (?) anges villkoren f6r godkinnande av
de kontroller av dverensstaimmelse som vissa tredjeldnder
péd egen begiran genomfor fore import till gemenskapen.

(20 Den 30 april 2004 sinde de nyzeelindska myndighe-
terna en ansokan till kommissionen om godkidnnande
av de kontroller som utfors under overinseende av Nya
Zeelands myndighet for livsmedelssikerhet (NZFSA) for
dpplen, piron och kiwifrukter. Kontroller av dpplen, pi-
ron och kiwifrukter som syftar till att faststilla overens-
stimmelser med handelsnormerna utfors antingen av
personal fran Industry Grade Inspection som kontrolleras
av NZFSA:s godkinda revisorer eller direkt av NZFSA:s
godkinda revisorer/kontrollanter. I Nya Zeelands anso-
kan uppges att ovannimnda kontrollmyndighet har den
personal, utrustning och de anldggningar som krivs for
att genomfora kontrollerna, att de metoder som anvinds
motsvarar dem som foreskrivs i artikel 9 i férordning
(EG) nr 1148/2001 och att ovannimnda firska frukter
som exporteras fran Nya Zeeland till gemenskapen upp-
fyller gemenskapens handelsnormer.

(3)  Enligt de uppgifter frin medlemsstaterna som kommis-
sionen har tillgdng till intriffade det vid ytterst fa tillfdllen
under perioden 1997-2003 att farsk frukt och fdrska
gronsaker, i allménhet, och de sorter som ansokan avser
i synnerhet, som importerades frin Nya Zeeland, inte
uppfyllde handelsnormerna.

() EGT L 297, 21.11.1996, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
kommissionens férordning (EG) nr 47/2003 (EGT L 7, 11.1.2003,
s. 64).

() EGT L 156, 13.6.2001, s. 9. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 408/2003 (EUT L 62, 6.3.2003, s. 8).

(4)  Foretridare for de nyzeelindska myndigheterna har del-
tagit i det internationella arbetet for att upprdtta handels-
normer for frukt och gronsaker i arbetsgruppen for stan-
dardisering av lattforddrvliga livsmedel samt for kvalitets-
forbittring vid FN:s ekonomiska kommission f6r Europa
(ECE). Dessutom deltar Nya Zeeland i OECD:s program
for tillimpning av internationella normer f6r frukt och
gronsaker.

(5)  De kontroller av overensstimmelse som utférs av Nya
Zeeland bor darfor godkinnas med verkan frin och
med dagen for inforandet av det forfarande for forvalt-
ningssamarbete som foreskrivs i artikel 7.8 i forordning
(EG) nr 1148/2001.

(6)  De atgirder som foreskrivs i denna forordning ar foren-
liga med yttrandet fran Forvaltningskommittén for farsk
frukt och farska gronsaker.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De kontroller som utfors av Nya Zeeland av 6verensstimmelsen
med de handelsnormer som giller f6r dpplen, paron och kiwi-
frukter och som foéregdr import till gemenskapen, godkinns
hidrmed i enlighet med villkoren i artikel 7 i forordning (EG)
nr 1148/2001.

Artikel 2

Uppgifter om den officiella kontaktperson och den kontroll-
myndighet i Nya Zeeland som avses i artikel 7.2 andra stycket
i forordning (EG) nr 1148/2001 anges i bilaga I till den hir
forordningen.

Artikel 3

De intyg som avses i artikel 7.3 andra stycket i férordning (EG)
nr 1148/2001, och som utfirdas efter de kontroller som avses i
artikel 1 i den hir forordningen, skall utfirdas pd blanketter
som overensstimmer med forlagan i bilaga I till den har for-
ordningen.

Artikel 4

Denna férordning trider i kraft den tjugonde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den skall tillimpas fran och med den dag dd meddelandet om
att ett forvaltningssamarbete enligt artikel 7.8 i forordning (EG)
nr 1148/2001 har inletts mellan gemenskapen och Nya Zeeland
offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning, C-serien.
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Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 1 september 2004.

P4 kommissionens vignar
Franz FISCHLER
Ledamot av kommissionen

BILAGA 1

Officiell kontaktperson enligt artikel 7.2 i forordning (EG) nr 1148/2001:
Ministry of Agriculture and Forestry

New Zealand Food Safety Authority

68-86 Jervois Quay, PO Box 2835

Wellington

Nya Zeeland

Tfn: (64-4) 463 25 00

Fax: (64-4) 463 26 75

E-mail: nzfsa.info@nzfsa.govt.nz

Kontrollmyndighet enligt artikel 7.2 i forordning (EG) nr 1148/2001:
New Zealand Food Safety Authority

68-86 Jervois Quay, PO Box 2835

Wellington

Nya Zeeland

Tfn: (64-4) 463 25 00

Fax: (64-4) 463 26 75

E-mail: nzfsa.info@nzfsa.govt.nz
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BILAGA 11
Forlaga till intyg enligt artikel 7.3 i férordning (EG) nr 1148/2001

Exportdr: Certifikatnummer:

NYA ZEELAND

MINISTRY OF AGRICULTURE & FORESTRY
(JORD- OCH SKOGSBRUKSMINISTERIET)

Forpackningsansvarig enligt uppgift pa forpackningen (om OFFICIAL GRADE ASSURANCE CERTIFICATE

annan in exportdren):

Ursprungsland: Bestimmelseland:

Ovannimnda kontrollant intygar att, pd grundval av en stickprovskontroll, 4r
den forsindelse som avses nedan vid tidpunkten for kontrollen forenlig med
gillande normer.

Inget ekonomiskt ansvar med anledning av detta intyg skall gilla for jord-
och skogsbruksministeriet eller nigon av dess bemyndigade tjinstemin
eller foretridare.

Uppgift om transportmedel: Detta intyg dr endast avsett for kontrollorganen.

Antal (och typ av) kollin: Typ av produkt (sort om angiven): Kvalitetsklass: Total vikt i kilo
Bruttovikt Nettovikt

Observationer:

Giltighetstid:

Detta intyg ar giltigt i dagar frin och med dagen for utfirdandet (inklusive kontrolldagen).

Organisationsstimpel:

Underskrift: Namn: Plats for utfirande: Datum: [ |

Exportorens referensnummer:
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NYA ZEELAND Kontrollintygets serienummer:

MINISTRY OF AGRICULTURE & FORESTRY
(JORD- OCH SKOGSBRUKSMINISTERIET)

OFFICIAL GRADE ASSURANCE CERTIFICATE
FORTSATINING PA SIDAN 2/2

Antal (och typ av) kollin: Typ av produkt (sort om angiven): Kvalitetsklass: Total vikt i kilo

Bruttovikt Nettovikt

Exportdrens referensnummer:
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1558/2004
av den 30 augusti 2004

om indring av bilaga I till ridets forordning (EEG) nr 2658/87 om tulltaxe- och statistiknomenkla-
turen och om Gemensamma tulltaxan

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EEG) nr 2658/87 av den
23 juli 1987 om tulltaxe- och statistiknomenklaturen och om
Gemensamma tulltaxan (!), sdrskilt artikel 9.1 a i denna, och

av foljande skl:

(1) I syfte att fortsdtta harmoniseringen med de internatio-
nella standarder som faststillts av Internationella olivol-
jerddet och Codex alimentarius, dr det nddvindigt att
gbra en Oversyn av vissa gransvirden som anges i kom-
missionens forordning (EEG) nr 2568/91 av den 11 juli
1991 om egenskaper hos olivolja och olivolja av press-
rester och om lampliga analysmetoder (), och i komplet-
terande anmarkning 2 till kapitel 15 i Kombinerade no-
menklaturen i bilaga I till férordning (EEG) nr 2658/87.

(2)  Radets forordning (EG) nr 1513/2001 av den 23 juli
2001 om d4ndring av forordning nr 136/66/EEG och
forordning (EG) nr 1638/98 vad giller en forlingning
av giltighetstiden for stodsystemet och kvalitetsstrategin

for olivolja (}) gor det nodvindigt att se over komplette-
rande anmiérkning 2 till kapitel 15 i Kombinerade no-
menklaturen i bilaga I till férordning (EEG) nr 2658/87.

(3)  Forordning (EEG) nr 2658/87 bor dndras i enlighet med
detta.

(4)  De atgirder som foreskrivs i denna forordning ar foren-
liga med yttrandet fran Tullkodexkommittén.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Bilaga I till férordning (EEG) nr 2658/87 skall dndras i enlighet
med bilagan till denna férordning.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 30 augusti 2004.

(") EGT L 256, 7.9.1987, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
kommissionens forordning (EG) nr 2344/2003 (EUT L 346,
31.12.2003, s. 38).

() EGT L 248, 5.9.1991, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
kommissionens forordning (EG) nr 1989/2003 (EUT L 295,
13.11.2003, s. 57).

Pd kommissionens vignar
Frederik BOLKESTEIN
Ledamot av kommissionen

() EGT L 201, 26.7.2001, s. 4.
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BILAGA

I bilaga I till férordning (EEG) nr 2658/87 skall kompletterande anmirkning 2 till kapitel 15 dndras pd foljande sitt:
Kompletterande anmirkning 2 B.I skall dndras pd foljande satt:

Punkt g skall dndras pa foljande sitt:

— Punkt 2 skall ersittas med foljande:

”2) Ett innehdll av flyktiga halogenerade losningsmedel av hogst 0,2 mglkg totalt eller hogst 0,1 mg/kg for varje
16sningsmedel.”
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1559/2004
av den 24 augusti 2004

om Klassificering av vissa varor i Kombinerade nomenklaturen

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EEG) nr 2658/87 av den
23 juli 1987 om tulltaxe- och statistiknomenklaturen och om
Gemensamma tulltaxan ("), sirskilt artikel 9(1) a i denna, och

av foljande skil:

(1) Det ir i syfte att sorja for enhetlig tillimpning av Kom-
binerade nomenklaturen, som utgor en bilaga till f6rord-
ning (EEG) nr 2658/87, nddvindigt att anta bestimmel-
ser om Klassificering av sddana varor som avses i bilagan
till den hir férordningen.

(2)  Genom forordning (EEG) nr 265887 faststilldes all-
minna bestimmelser for tolkning av Kombinerade no-
menklaturen. De bestimmelserna giller ocksd for varje
annan nomenklatur som helt eller delvis grundar sig pé
denna eller tillfogar underuppdelningar till denna och har
upprittats genom sirskilda gemenskapsbestimmelser i
syfte att tillimpa tulltaxedtgirder och andra atgirder
som ror handeln med varor.

(3) 1 enlighet med de allménna bestimmelserna bor sddana
varor som avses i kolumn 1 i den tabell som intagits i
bilagan klassificeras enligt det KN-nummer som anges i
kolumn 2, av de skdl som anges i kolumn 3.

(4)  Det dr lampligt, om inte annat f6ljer av gillande bestim-
melser i gemenskapen avseende systemen for dubbel-
kontroll samt overvakning pd gemenskapsniva, i forvig
eller i efterhand, av textilvaror som importeras till ge-
menskapen, att bindande klassificeringsbesked som utfar-

das av medlemsstaternas tullmyndigheter avseende varu-
klassificeringen i Kombinerade nomenklaturen och som
inte 6verensstimmer med de rittigheter som faststills i
denna forordning fortfarande kan dberopas av innehava-
ren enligt bestimmelserna i artikel 12.6 i radets forord-
ning (EEG) nr 2913/92 av den 12 oktober 1992 om
inrdttandet av en tullkodex for gemenskapen (?), under
en period av 60 dagar.

(5)  De atgirder som foreskrivs i denna forordning ar foren-
liga med yttrandet fran Tullkodexkommittén.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Sddana varor som avses i kolumn 1 i den tabell som intagits i
bilagan skall i Kombinerade nomenklaturen klassificeras enligt
det KN-nummer som anges i kolumn 2.

Attikel 2

Om inte annat foljer av gillande bestimmelser i gemenskapen
avseende systemen for dubbelkontroll samt 6vervakning pd ge-
menskapsniva, i forvig eller i efterhand, av textilvaror som
importeras till gemenskapen kan bindande klassificeringsbesked
som utfirdas av medlemsstaternas tullmyndigheter och som inte
stimmer overens med de rittigheter som faststills i denna for-
ordning fortfarande dberopas enligt bestimmelserna i artikel
12.6 i forordning (EEG) nr 2913/92 under en period av 60
dagar.

Attikel 3

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna férordning dr till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 24 augusti 2004.

(") EGT L 256, 7.9.1987, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
kommissionens forordning (EG) nr 2344/2003 (EUT L 346,
31.12.2003, 5. 38).

Pd kommissionens vignar
Frederik BOLKESTEIN
Ledamot av kommissionen

( EGT L 302, 19.10.1992, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
anslutningsakten fran 2003.
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BILAGA
Varubeskrivning I]?;s_illgﬁf::;% Motivering
1 (2) G)

Enfirgat, drmlost plagg av trikd av syntetfibrer
(100 % polyester) som ticker overkroppen. Plagget
ar v-ringat, har genomgdende Oppning framtill
som knépps fran vanster till hoger med tryckknap-
par, och vida drmhélor men inga fickor eller foder.

Tvé horisontella reflexrander 16per runt hela plag-
get.

(Vast).

(Se foto nr 634) (*)

6110 3091

Klassificering pé grundval av de allmédnna bestim-
melserna 1 och 6 for tolkning av Kombinerade
nomenklaturen, anmérkning 7 e till avdelning
XI, anmirkningarna 1 och 9 till kapitel 61 samt
texten till KN-nummer 6110, 6110 30 och
6110 30 91.

Detta plagg har de objektiva egenskaperna hos en
vast. Se de forklarande anmirkningarna till HS-
och KN-nummer 6110.

(*) Fotografiet dr av rent vigledande karaktir.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1560/2004

av den 1 september 2004

om indring av de representativa priser och tilliggsbelopp som skall tillimpas for import av vissa
produkter inom sockersektorn, som faststills genom férordning (EG) nr 1210/2004, for reglerings-
aret 2004/05

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 1260/2001 av den
19 juni 2001 om den gemensamma organisationen av markna-
den for socker (1),

med beaktande av kommissionens férordning (EG) nr 1423/95
av den 23 juni 1995 om tillimpningsforeskrifter for import av
produkter inom sockersektorn med undantag av melass (3), sir-
skilt artikel 1.2, andra stycket, andra meningen och artikel 3.1 i
denna, och

av f6ljande skal:
(1) De representativa priserna och tilliggsbeloppen for im-

port av vitsocker, rasocker och vissa sockerlosningar for
regleringsdret 2004/05 har faststillts genom kommissio-

nens forordning (EG) nr 1210/2004 (?). Dessa priser och
belopp har senast dndrats genom kommissionens férord-
ning (EG) nr 1466/2004 (.

(2)  Enligt de uppgifter som kommissionen f6r nirvarande
har tillgdng till bor dessa belopp dndras enligt bestim-
melserna i forordning (EG) nr 1423/95.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De representativa priser och tilliggsbelopp for import av de
produkter som avses i artikel 1 i férordning (EG) nr 1423/95,
och som faststdlls i forordning (EG) nr 1210/2004 for regle-
ringsdret 2004/05 skall 4ndras i enlighet med bilagan till den
hér férordningen.

Attikel 2

Denna forordning trader i kraft den 2 september 2004.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 1 september 2004.

() EGT L 178, 30.6.2001, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
kommissionens férordning (EG) nr 39/2004 (EUT L 6, 10.1.2004,
s. 16).

() EGT L 141, 24.6.1995, s. 16. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 624/98 (EGT L 85, 20.3.1998, s. 5).

P4 kommissionens vignar
J. M. SILVA RODRIGUEZ
Generaldirektor for jordbruk

() EUT L 232, 1.7.2004, s. 11.

(4) EUT L 270, 18.8.2004, s. 14.
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BILAGA

Andrade representativa priser och tilliggsbelopp frin och med den 2 september 2004 for import av vitsocker,

rasocker och produkter enligt KN-nummer 1702 90 99

(EUR)

KN-nummer

Representativt pris per 100 kg netto av
produkten i friga

dukten i friga

Tilldggsbelopp per 100 kg netto av pro-

170111 10()
1701 11 90 ()
170112 10()
170112 90 ()
1701 91 00 (2)
170199 10 ()
1701 99 90 ()
1702 90 99 (%)

17,48
17,48
17,48
17,48
22,09
22,09
22,09

0,22

7,56
13,71
7,37
13,19
14,94
9,67
9,67
0,42

®
@
)

Faststillande for kvalitetstyp enligt bilaga LII i radets forordning (EG) nr 1260/2001 (EGT L 178, 30.6.2001, s. 1).
Faststillande for kvalitetstyp enlilgt bilaga LI i rddets forordning (EG) nr 1260/2001 (EGT L 178, 30.6.2001, s. 1).
Faststillande per 1% sackaroshalt.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1561/2004

av den 1 september 2004

om indring av importtullar inom spannmadlssektorn frin och med den 2 september 2004

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 1784/2003 av den
29 september 2003 om den gemensamma organisationen av
marknaden for spannmal (!),

med beaktande av kommissionens férordning (EG) nr 1249/96
av den 28 juni 1996 om tillimpningsforeskrifter for radets
forordning (EEG) nr 176692 vad avser importtullar inom
spannmédlssektorn (?), sdrskilt artikel 2.1 i denna, och

av foljande skil:

(1) Importtullarna inom spannmaélssektorn har faststillts i
kommissionens foérordning (EG) nr 1555/2004 (?).

2) T artikel 2.1 i forordning (EG) nr 1249/96 foreskrivs att
om genomsnittet av de berdknade importtullarna, under
den period dd de tillimpas, skiljer sig med 5 euro/ton
fran den faststdllda tullen skall en justering som motsva-
rar denna goras. Denna skillnad har uppstdtt. Det dr
dirfor nodvandigt att justera de importtullar som fast-
stillts i forordning (EG) nr 1555/2004.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilagorna I och II till férordning (EG) nr 1555/2004 skall er-
sittas med bilagorna I och II till denna férordning.

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft den 2 september 2004.

Denna férordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 1 september 2004.

() EUT L 270, 29.9.2003, s. 78.

() EGT L 161, 29.6.1996, s. 125. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 1110/2003 (EUT L 158, 27.6.2003, s. 12).

() EUT L 282, 1.9.2004, s. 7.

Pd kommissionens vagnar
J. M. SILVA RODRIGUEZ
Generaldirektr for jordbruk
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BILAGA I

Importtullar for de produkter som avses i artikel 10.2 i férordning (EG) nr 1784/2003 frin och med den
2 september 2004

KN-nummer Produkt Tul }Zéuig/;t))oﬂ 0
1001 10 00 Durumvete av hog kvalitet 0,00
av medelhog kvalitet 0,00
av lag kvalitet 5,44
1001 90 91 Vanligt vete, for utside 0,00
ex 1001 90 99 Vanligt vete av hog kvalitet, av annat slag 4n for utside 0,00
1002 00 00 Rag 44,32
1005 10 90 Majs for utsdde av annat slag 52,73
1005 90 00 Majs av annat slag 4n for utside (2 52,73
1007 00 90 Sorghum av andra slag dn for utside 54,41

(") For produkter som anlidnder till gemenskapen via Atlanten eller via Suezkanalen (artikel 2.4 i forordning (EG) nr 1249/96) kan importoren erhalla en nedsittning av
tullarna med
— 3 EURJt om lossningshamnen ligger i Medelhavet,
— 2 EURJt om lossningshamnen ligger i Irland, Forenade kungariket, Danmark, Estland, Lettland, Litauen, Polen, Finland, Sverige eller vid den Iberiska halvons
atlantkust.
() Nir villkoren i artikel 2.5 i férordning (EG) nr 1249/96 ar uppfyllda kan importoren erhdlla schablonmassig nedsittning med 24 EUR/t.
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BILAGA 11
Faktorer for berikning av tullar

(datumet 31.8.2004)
1. Medelvirden for den referensperiod som avses i artikel 2.2 i férordning (EG) nr 1249/96:

Borsnotering Minneapolis Chicago Minneapolis Minneapolis Minneapolis Minneapolis

Produkt (% proteiner vid 12 % vattenhalt) HRS2 (14 %) YC3 HAD2 Medelhog Lag US barley 2
kvalitet () kvalitet (™)

Notering (euroft) 117,96 (™) 73,53 148,94 (") | 138,94(™) | 11894(™) 80,51 (")

Tilldgg for golfen (euroft) — 13,38 — —

Tilldgg for Stora sjoarna (euro|t) 16,55 — — —

*) Negativt bidrag pa 10 euroft (artikel 4.3 i férordning (EG) nr 1249/96).

ft
**)  Negativt bidrag pa 30 eum; (artikel 4.3 i forordning (EG) nr 1249/96).

(
(
(***)  Positivt bidrag pd 14 euroft ingar (artikel 4.3 i forordning (EG) nr 1249/96).
(***¥)  Fob Duluth.

2. Medelvirden for den referensperiod som avses i artikel 2.2 i forordning (EG) nr 1249/96:

Kostnader for fraktsatser: Mexikanska golfen—Rotterdam: 27,48 euroft, Stora sjéarna—Rotterdam: 32,20 eurot.

3. Tillskott avseende artikel 4.2 tredje stycket i forordning (EG) nr 1249/96: 0,00 euroft (HRW2)

0,00 euroft (SRW2).
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(Rattsakter vilkas publicering inte dr obligatorisk)

KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS BESLUT

av den 26 augusti 2004

om indring av beslut 98/320/EG om anordnande av ett tidsbegrinsat férs6k med provtagning och
kontroll av utside enligt ridets direktiv 66/400/EEG, 66/401/EEG, 66/402/EEG och 69/208/EEG

(delgivet med nr K(2004) 2942)
(Text av betydelse for EES)
(2004/626/EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR FATTAT
DETTA BESLUT

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets direktiv 2002/54/EG av den 13 juni
2002 om saluforing av betutsade ('), sdrskilt artikel 19 i detta,

med beaktande av radets direktiv 66/401/EEG av den 14 juni
1966 om saluforing av utsidde av fodervixter (?), sirskilt artikel
13a i detta,

med beaktande av radets direktiv 66/402/EEG av den 14 juni
1966 om saluforing av utside av strasad (?), sarskilt artikel 13a i
detta,

med beaktande av rédets direktiv 2002/57/EG av den 13 juni
2002 om saluforing av utside av olje- och spanadsvaxter (%),
sarskilt artikel 16 i detta, och

av foljande skal:

(1)  Kommissionens beslut 98/320/EG (°) innehdller foreskrif-
ter om ett tidsbegransat forsok pa gemenskapsniva for att
utvirdera om provtagning och kontroll av utside under
officiell tillsyn kan vara ett bittre alternativ dn de forfar-
anden for officiell certifiering av utside som foreskrivs i
direktiv 2002/54/EG, 66/401/EEG, 66/402/EEG och
2002/57EG, utan att detta medfor att utsidets kvalitet
forsdmras pa ett markbart satt.

() EGT L 193, 20.7.2002, s. 12. Direktivet dndrat genom direktiv
2003/61/EG (EUT L 165, 3.7.2003, s. 23).

() EGT 125, 11.7.1966, s. 2298/66. Direktivet senast dndrat genom
kommissionens direktiv 2004/55/EG (EUT L 114, 21.4.2004, s. 18).

() EGT 125, 11.7.1966, s. 2309/66. Direktivet senast dndrat genom
anslutningsakten for 2003.

(% EGT L 193, 20.7.2002, s. 74. Direktivet senast dndrat genom di-
rektiv 2003/61/EG (EUT L 165, 3.7.2003, s. 23).

() EGT L 140, 12.5.1998, s. 14. Beslutet dndrat genom beslut
2002/280/EG (EGT L 99, 16.4.2002, s. 22).

(2)  Det tidsbegrinsade forsoket bor forlingas, for att inte
handelsmonstret skall paverkas innan dndringarna av de
befintliga direktiven ovan antas och for att ytterligare
uppgifter skall kunna samlas in.

(3)  Beslut 98/320/EG bor dirfor dndras i enlighet med detta.
(4)  De atgirder som foreskrivs i detta beslut r forenliga med
yttrandet frdn Stindiga kommittén for utside och upp-
forokningsmaterial for jordbruk, tradgdrdsniring och
skogsbruk.
HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Attikel 1

I artikel 4 i beslut 98/320/EG skall "den 31 juli 2004 ersittas
med "den 27 april 2005".

Artikel 2
Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.
Utfdrdat i Bryssel den 26 augusti 2004.
Pd kommissionens vignar

David BYRNE

Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS BESLUT

av den 31 augusti 2004

om att tillita medlemsstaterna att forlinga provisoriska godkinnanden fér de nya verksamma
dmnena etoxazol och karvon

(delgivet med nr K(2004) 3136)
(Text av betydelse for EES)

(2004/627 [EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR FATTAT
DETTA BESLUT

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets direktiv 91/414/EEG av den 15 juli
1991 om utslippande av vixtskyddsmedel pd marknaden ('),
sarskilt artikel 8.1 fjarde stycket i detta, och

av foljande skal:

(3)

I enlighet med artikel 6.2 i direktiv 91/414/EEG mottog
Spanien i april 1998 en ansokan frin Sumitomo Chemi-
cal Agro Europe SA om inférande av det verksamma
amnet etoxazol i bilaga I till direktiv 91/414/EEG. Ge-
nom kommissionens beslut 1999/43/EG (?) bekriftades
att dokumentationen var fullstindig och i princip kunde
anses uppfylla uppgifts- och informationskraven i bila-
gorna II och III till det direktivet.

I mars 1997 mottog Nederlinderna en ansokan frin
Luxan BV om karvon (tidigare namn: L 91105D). Genom
kommissionens beslut 1999/610/EG (°) bekriftades att
dokumentationen var fullstindig och i princip kunde an-
ses uppfylla uppgifts- och informationskraven i bilagorna
1T och I till det direktivet.

Det maste bekriftas att dokumentationen dr fullstindig
for att en detaljerad granskning av uppgifterna skall

(") EGT L 230, 19.8.1991, s. 1. Direktivet senast dndrat genom kom-

missionens direktiv 2004/71/EG (EUT L 127, 29.4.2004, s. 104).

() EGT L 14, 19.1.1999, s. 30.
() EGT L 242, 14.9.1999, s. 29.

kunna 4dga rum, och for att medlemsstaterna skall fa
mojlighet att utfirda provisoriska godkinnanden for en
period péa hogst tre ar for vaxtskyddsmedel som innehal-
ler dessa verksamma dmnen, samtidigt som villkoren i
artikel 8.1 i direktiv 91/414/EEG uppfylls, sarskilt kravet
pa att en detaljerad utvirdering av det verksamma dmnet
och av vixtskyddsmedlet skall goras mot bakgrund av de
krav som faststills i det direktivet.

Nar det giller dessa verksamma dmnen har effekterna pa
ménniskors hdlsa och pd miljon bedémts i enlighet med
bestimmelserna i artikel 6.2 och 6.4 i direktiv 91/414/EEG
for de anvindningsomriden som de sokande foresldr. De
rapporterande medlemsstaterna limnade den 12 oktober
2001 (etoxazol) och den 16 oktober 2000 (karvon) in
utkast till bedomningsrapporter till kommissionen.

Efter det att de rapporterande medlemsstaterna ldmnat in
utkasten till bedémningsrapporter var det nodvindigt att
begira in ytterligare upplysningar frin de sokande och
lata den rapporterande medlemsstaten granska dessa upp-
gifter och inkomma med sin bedomning. Dokumentatio-
nen héller fortfarande pé att granskas, och utvirderingen
kommer darfor inte att kunna genomféras inom den
tidsfrist som anges i direktiv 91/414/EEG.

Eftersom utvirderingen hittills inte har givit ndgon anled-
ning till oro, bor medlemsstaterna fi mojlighet att for-
linga provisoriska godkdnnanden for vixtskyddsmedel
som innehdller dessa verksamma dmnen f6r en period
pd tjugofyra manader i enlighet med artikel 8 i direktiv
91/414[EEG, sd att granskningen av dokumentationen
kan fortsitta. Det forvintas att utvirderingen och besluts-
processen kommer att vara avslutade sa att ett beslut om
ett eventuellt inférande av dessa verksamma dmnen i
bilaga I kan fattas inom tjugofyra manader.
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(7)  De atgirder som foreskrivs i detta beslut dr forenliga med
yttrandet fran Stindiga kommittén for livsmedelskedjan
och djurhilsa.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Medlemsstaterna fir forlinga provisoriska godkinnanden for
vixtskyddsmedel som innehéller etoxazol eller karvon for en
period pd upp till 24 mdnader fran den dag da detta beslut
antas.

Artikel 2

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfdrdat i Bryssel den 31 augusti 2004.

Pd kommissionens vignar
David BYRNE
Ledamot av kommissionen
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